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Előfiizetési árak: 

Fél évre. . 90 Leu 
/ 

Negyed évre 45 Le 

Egy hóra . 15 Leu , 

Hirdetés mm. 3 Leu 

Nyilttér mm.. 4 Leu 
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Taárgul-Sácuesc (Kézdivásárhely) 1930 Junius 29, Vasárnap 

egyesülve a SZÉKELY HIRLAP-pal. 

Felelős szerkesztő és kiadó: 

Kovács J. István 

Hétköznapok szomoru, fárasztó 

gyik, szivünkhöz nőtt kulturtestülete, az 50 év óta fennálló Relorm
átus Eg 

hel, nehéz áldozatokkal beszerzett, csodaszép zászlóját, hogy e szent jelvén
y alatt a dalra vágyó szivek testvéri össze- 

obbanásban egyesüljenek s közös, megszentelt akarattal szolgálják a magyar jö 

karnak résztvenni a Székelyföld dalosai, 

g szivükben és ünnepet zengő dalaikban, hogy annak a gondolatnak egybeforr
asztó varázsában minden magyar érzés jövőt 

i biztosító öntudattá magasztosuljon ! 
Testvéri, nagy meleg indulattal köszöntjük közelből és távolból érkező kedve

s vendégeinket! Választott rep- 

mint a mi lelkünk örökkévaló zengése. 

et, lelkes művelőit annak a dalnak, mely a magyarnak több, mint 

t szimbolizáló szentséges klenodium! 

ezentánsait annak a dalnak, amely nem más, 

Köszöntjük ünnepi örömmel dalos testvéreink 

ulturális megnyilatkozás: ezeréves dicsőséget és gyász 

Mikor a történelem nagy igazságtalansága magyarok hazáját darabokra törte, m
int egy elbukott nemzet sirból 

elzokogó lelke, ez a dal akkor kezdette meg diadalmas, hóditó utját az egész világon,
 hogy felénk hajlitsa a vér má- 

orától el nem vakult művelt nemzetek szivét. 

Az emberi történetek folyamán a Végze 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 

KOVÁCS-HIRLAPIRODA, Str. Horia, Closca si Crisan 

(volt Gábor Áron-utca) 1. szám. 

Irta: SZABÓ JENŐ 

27. szám. 

A 
SZÉKELY UJSÁGOT 
néhai Molnár Emil, 

a 

SZÉKELY HIRLAPOT 
Biró Lajos alapitotta. 

MEGJELENIK MINDEN VASÁRNAP REGGEL. a lon lantlantal 
Főszerkesztő: 

Dr. I. Diénes Ödön 

ÜNNEPI KÖSZÖNTŐ 

szűrkeségéből egy napra kiemelkedve, ünnepet ül ősi székely kis városunk. 

akik, mint testvértestületek a szolidári 

yházi Dalkör bontja ki ma mámoros öröm- 

vendőt. Ebben a szent ünnepi örömben 

tás nagy gondolatát hozzák el miközénk 

t akaratából sok csapás érhet egy nemzetet. Elbukhatik gigászi harcok 

erőfeszitéseiben. Leverhetik, iöldre gázolhatják, koldussá fosztogathatják min
denéből. De mig édes anyanyelvén egy dal 

sendül, öntudatától, jobb jövőbe vetett reményétől meg nem loszthatják. A szót lakatra verheti a nyers erő, a gon- 

dolatot visszaparancsolhatja az ajkak rése mögé, de a dal ott él, ott zeng a lélekben, mint soha meg nem ölhető ér- 

gések halhatatlan melódiája és átöröklött vágya 

És ezt az örökkévaló lélekzengést nemcsak emberi aja 

csirtája ismerős himnusszal köszönti az 

szemű éjszakának... 

k szent hagyományait őrzi mindőrökké! 

k adja vissza. Átveszi azt a virágos mező, melynek pa- 

érkező napot. Átkéri az ősbarázda ringó kalásztengere, melynek zizzenésében 

eremtő álmok ritmusa ver. Elkéri a vén erdő, mely halk dudolással adja tovább a lélekbűvölő hangokat a csillag- 

Még egyszer testvéri szeretettel köszöntjük hát ősi kis városunk falai között e napra érkező kedves testvé- 

reinket. Érezzék itthon magukat és érezzék meg, 

önfeláldozások lelke szól hozzájok! 

Szeretettel és jóleső büszkeséggel köszöntjük a mi, 

művészi kivitelű uj zászlójuk felavatásával alkalmat adtak erre a szen
 

életének szürkeségébe ennek az ünnepnek ragyogását belevarázsol
ták. 

Legyen ez a szép zászló közöttük a testvéri megértés, egya 

szent kapcsa! 

hogy ennek az egyszerüű székely fészeknek levegőjében nagy történelmi 

már 50 éve testűletbe tömörült lelkes dalosainkat is, kik 

t, magyar találkozóra s életért küzdő társadalmunk 

karat és a faj jövendőért munkáló lelkesedés 

És legyen az a dal, mely ajkaikon e zászló alatt csendül, életünk halálo
s nagy szomoruságában a mi örök, el- 

némithatatlan vigasztalásunk! 

A zászló 

Van-e a történelemnek egy fejezete, a 

hol ne esnék emlités a zászlóról? 

Költők dalaiban hányszor szerepel a 

zászló, melyet dicsőség glóriája vesz körül. 

Generációk halnak ki alóluk, ujak szü- 

letnek és ismét magasra emelve állanak a 

régi, foszladozó zászló alá... 

Mihelyt egy darabját valamely textil- 

anyagnak rudra erősitik, mihelyt magasra 

emelve meglobogtatják és azt mondják, hogy 

ez zászló, - az emberek ezrei, milliói val
l- 

ják magukénak és ugy ragaszkodnak hozzá, 

mint anya a gyermekéhez, hitves a kedve- 

séhez. Életet, vért áldoznak érte, legyveres 

kézzel védik, könnyes szemekkel siratják. 

Igy kapott helyet a zászló a történe- 

lemben is. Nemzetek és országok igy emel- 

ték magasra a zászlót vagy buktak el alat-
 

tuk, - de ragaszkodni, lelkesedni, áldozni 

nem szüntek meg érte. 

Sokszor háboruk sorsa dőlt el azon, 

lanatban, mikor már-már a csüggedés ki- 

verte volna a fegyvert az emberek ezreinek 

kezéből, akadt egy hős, ki magasra emelve 

a zászlót, előre lépett, hogy ezzel a nehány 

pillanatig tartó lendülettel ismét acélerőssé 

tegye a férfiu-kart és győzelemre segélje 

az elbukni készülőket. És ha mégis kike- 

rülhetetlen volt a tragikus vég; ha még a 

zászló sem hozott szerencsét, még sem 

dobták oda gyáván, hütlenül. Testükre csa- 

varva, loszlányokra tépve, - egymásközt 

elosztva, mint szent ereklyét őrizték, várva 

ismét a napot, melyen összerakva, magasra 

tüzve, uj erővel vihetik ujra harcba. 

De miért gondoljuk mindig vérrel ázva, 

golyótól átlyuggatva a zászlót ? Hát csak ez 

lenne a zászló hivatása? 

Nem. 
A zászló nemcsak gyilkolni hiv, a 

zászló nemcsak összeomlásnál kell lobogjon. 

Épiteni és szeretni is hiv a zászló. Ott leng 

a templomok tornyán, ott halad a vallásos 

menetek élén; társulatok, szociális intéz- 

mények tagijai zászlóik alatt épitik a társa- 

dalom nagy templomát, melynek oltárára a 

becsületes munka áldozatát teszik. 

És én azt mondom, hogy addig nincs 

is lelki fegyelem sehol, mig nem lobog elől 

a zászló, - az a zászló, mely alatt lelke- 

sedve, szeretve, áldozva huzódnak egymás- 

hoz közelebb azok, kik magukénak vallják. 

A harci zászló ma már a történelemé. 

Szentté avatták azokat a hősök, kiknek 

kezében, kiknek feje fölött lobogott, - de 

a ma emberének nem lehet ismét célja már 

a technika fejlettsége miatt sem harcba 

hivó zászlók alatt gyilkolni egymást. 

A jelen és jövő zászlója az alkotás 

fölött kell kibontakozzék, a tudomány és 

felebaráti szeretet ujra formáló szellője kell 

lengesse és akik alatta gyülekeznek, talpig 

emberek, a közös emberi haladás, boldo- 

gulás és megértés, tudományokkal és tiszta 

lélekkel vértezett katonái kell legyenek. 

FÖLDI ISTVÁN 



2. oldal. Székely Ujság 1930. junius 20, 

. MEGHIVÓ 
CGazdatársakat felkérem, sziveskedje- 

nek Kézdivásárhelyen, a városháza nagy- 
termében községenként és gazdakörönként 

nél számosabban megjelennii , 
Tárgy: A terményárak csökkenése és 

a nagy kamatok által a csőd elől való meg- 
menekülés módozatainak megbeszélése. 

Minden község és gazdakör hozzon 
egy kimutatást, hogy mennyi adósság ter- 
heli egyenként és összesen a gazdatársakat, 
hogy erről a brassói gazdakamaránál jelen- 
tést és előterjesztést tehessek, hogy az állam 
által nyujtandó Agrár-kölcsönből mennyit 
kérjünk a magunk részére. - Molnár Kál- 
mán, brassói gazdakamarai tag. 

julius 3-án, csütörtökön d. e. 11 órakor mi- 

Ottó kiírályii visszatérése 
a cseh fantázia szerint 

Egyik nagy prágai lap, a Pravo Lidu 
abban a szerény hitben, hogy ez megteszi 
hatását a másik két kisantant-állam veze- 
tőinél, merész fantáziával festi Ottó királyi 
visszatérését Magyarországra. 

A csapongó Pravo Lidu" sze- 
rint Ottót Olaszország, Németország és An- 
glia segiti hozzá Magyarország trónjához. A 
kis-antantot és Franciaországot nemcsak 
tévedésbe hozzák a ravaszul megcsinált 
restaurációs tervekkel, hanem egyenesen 
befejezett tények elé állitják. Ottó egy belga 
diák-kirándulócsoporttal érkezik majd Ma- 
gyarországra. Mielőtt azonban odajönne, 
Magyarországra szállitanak 35.000 olasz ka- 
tonát és tisztet. Ezek civilbe öltözve jönnek 
s a tisztek kaszárnyákban és iskolákban, a 
közkatonák különböző birtokokon fognak 
lakni. Ezt az aktust bizalmi emberek cso- 
portja késziti elő. Amikor Ottó Magyaror- 
szágra ér, az olasz és magyar csapatok 
megszállják az országot és minden ellen- 
állást megakadályoznak. Ekkor ujabb olasz 
katonai csoport érkezik Karinthián és Stá- 
jerországon keresztül. Ezt az akciót a Pravo 
Lidu fantasztikus hiradása szerint abból a 
120 millió pengős kölcsönből fogják finan- 
szirozni, amelyet a budapesti Magyar Ke- 
reskedelmi Bank ad előlegként a Magyar- 
ország által felveendő külföldi kölcsönre. 
Ennek a banknak elnöke - állapitja meg 
a mindenre gondoló prágai lap Weisz 
Fülöp, Walkó magyar külügyminiszter apósa 
s a kölcsön után 3 százalék bizományi il- 
letéket kap. Gömbös magyar honvédelmi 
miniszter elrendelte, hogy az összes katonai 
szervezetek egyetlen ember parancsnoksága 
alá kerüljenek. A magyar közönségnek kü- 
lönben - végzi cikkét az erős fantáziáju 
Pravo Lidu - nincs tudomása arról, hogy 
az utóbbi időben számos olasz tüzértiszt 
érkezett Budapestre tanulmányi kirándulás 
ürügye alatt. 

SZINHÁZ 
A brassói társulat vendégjátéka 

Gáspár Jenő brassói szintársulata két 
este játszott városunkban, mint mult szá- 
munkban röviden emlitettük. 
: Csütörtökön, junius 19-én Békefi-Molnár 
A csunya lány cimű énekes vigjáték ujdon- 
ságát, pénteken pedig Siligo Ferca daljá- 
tékát: A bolygó zsidót adták. 

Nagyon kevés közönség volt, pedig az 
előadás kitünő volt mindkét este. Énekes 
szinészeik és szinésznőik elsőranguak, játé- 
kaik kifogástalanok. A főszereplők: Vág- 
helyi Iza, M. Paluc Vilma, Stein Janka, 
Keleti Árpád, Lukács Ede, Kozma Hugó, 
Mihályi Károly kitünő játékot produkáltak. 
Es külön kiemelendő egy kis leányka, Vö- 
rösmarthi Lilike, ki meglepő ügyességgel 
játszott, jó hangja van, kiből ugy látszik, jó 
szinésznő lesz. 

A társulat innen pár estére Kovász- 
nára ment. 
. 
aa evvul atianit étóvantiaatnn gtivtttstáasattatattio gésfiétóliog iataattiltórtlagtomatillagytoaagyttatttfilgyytltygltkel 

Hirdessen a Székely Ujságban 
Kr m tmkkm nt1 

Leányegyesületi vezetők kurzusa 
Kézdivásárhelyen 1930. julius9 -14. 

Julius 9-én d. e. 9 órakor: Megnyitó. 
Oláh Dániel főesperes-plebános. 10 órakor: 
Általános tudnivalók. Veress Marianne test- 
vér. 1i1 ó.. Leánykereskedelem. Stettner 
Andrea testvér. 

Délután 3 ó.: Az irodalom az egyé- 
niség kialakitásának szolgálatában. Ujlaky 
János plebános. 4 ó.: Nemzetközi leány- 
védelem. Veress Marianne testvér. 5 ó.: Ének 
és zene szerepe az egyesületi életben. Gi- 
dófalvy Ilona testvér. 

Julius 10-én d. e. 9 ó.: Románia leány- 
védelmi szervei. Veress Marianne testvér. 
10 ó.: A vezető irodalmi műveltsége. Uj- 
laky János plebános. 11 ó.: Szociális tör- 
vényeink, főleg a leányvédelemre vonatko- 
zólag. Központi előadó. 

D. u. 3 ó.: Közös szellem az egyesű- 
letekben. Reisinger Frieda tanitónó. 4 ó.: 
Szeciális törvényeink. Központi előadó. 5 ó.: 
Táncóra. Bartunek Szeverin. 

Julius 11-én d. e. 9 ó.: Cselédkérdés, 
cselédsors. Stettner Andrea testvér. 10 ó.: 
Modern pedagógia. Reisinger Frieda tanitó- 
nő. 11 ó.: Leányegyesületi törvények. 
Künnle Ilus. 

D. u. 3 ó.: Leányegyesületek ügyrendje. 
Munkatervek, Reisinger Frieda tanitónő. 
5 ó.: Enek. 

Julius 12-én d. e. 9 ó.: Falusi-missió. 
Egyházközségi nővérek. Veress Marianne 
testvér. 10 ó.: Modern pedagógia. Reisinger 
Frieda tanitónő. 11 ó.: Munkatervek birá- 
lata. Stettner Andrea testvér. 

D. u. 3 ó.: Külső rendezéseink. Stett- 
ner Andrea testvér. 4 ó.: Játékok. Reisinger 
Frieda tanitónő. 5 ó.: Ének és tánc. 

Julius 13-án d. e. 11 ó.: Leányegye- 
sületek közgyülése. 

D. u. 3-5 ó.: Leányegyesületi minta- 
délután. 

Este 9 órakor: Kultur-est. 

Mindennap reggel 7 órakor szent mise, 
utána elmélkedés. 

A kurzust 3 napos zárt lelkigyakorlat 
előzi meg, érkezés tehát julius 5-én este. 

Mindenki hozzon magával egy pok- 
rócot, lepedőt, esetleg egy kis párnát. 

TANUGY 

Záró-ünnepély és rajzkiállitás az állami fiu- 
gimnáziumban 

Az állami fiugimnáziumban f. hó 25-én 
d. e. tartották meg az 1929-30. évi záró- 
ünnepélyt, melyen számos szülő, érdeklődő 
és tanbarát jelent meg. A záró-ünnepélyen 
román, magyar és ífrancia szavalatok és 
énekszámok képezték a müsort. A tanuló 
ifjusághoz és szülőkhöz Fenechiu loan in- 
tézett román nyelvű beszédet, majd az is- 
kola agilis igazgatója, Olteanu loan ismer- 
tette az elmult tanév lefolyását, buzditva a 
tanuló ifjuságot a további kitartó munkára. 
Az igazgató beszéde után kezdetét vette a 
jutalmazás. Ugyancsak a záró-ünnepély 
ideje alatt volt megtekinthető a tanulók 
rajz- és kézimunkakiállitása, mely egy tágas 
tantermet teljesen lefoglalt és nagy megle- 
petést keltett. Az alig 13 éves növendékek 
nagyoknak is becsületére váló precizitással 
szép terveket, csendéleteket, sőt tájképeket 
rajzoltak és festettek. Kézimunkából apró 
használati tárgyak, kis székek, virágrácsok, 
ruhatartók, szép égetett fatálcák és dobozok 
készültek, az egyik harmadik osztályos pedig 
egy egész ügyesen megkonstruált kis hege- 
düt és hozzávaló tokot készitett. A rajz és 
kézimunkatanitás sikeréért Molnár Józsiás 
tanárt illeti dicséret, kinek lelkiismeretes 
munkásságára a legszebb bizonyiték volt 
ez a bemutatkozó kiállitás, 
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SEGÉDSZERKESZTŐ: FÖLDI ISTVÁN 
e keapag eggggaagsgasssgapagaseaasesgeseeansesgglegző esme 
A főgimnázium évzáró ünnepély 
holnap, vasárnap d. e. lesz. 8 órakor Te Deu 
(hálaadás) a templomban, utána rövid mi 
soros-ünnepély, jutalmak kiosztása a torna 
csarnokban. Az érdeklődőket s különösen 
szülőket ezuton is meghivja és elvárja a 
igazgatóság, - Továbbá az utóbbi évekbe 
lábrakapott mindennemű alaptalan hiírés 
teléssel szemben az igazgatóság hivatalosa 
közli, hogy a főgimnázium és a vele kapcs 
latos finevelő-intézet a régi alakjában lenn 
marad. Ajánlatos a finevelő-intézetben má 
a nyár folyamán előjegyeztetni. 

- Orvosi hir. Dr. Hollanday Pál fogorvos tanu 
mányutljáról hazaérkezeit és megkezdte rendeléseit. 

- Megyaszai Mihály patriájába 
templomot avattak. Amint olvassuk, Me 
gyaszai Mihály volt felsőcsernátoni lelkés 
uj patriájában, a fejérmegyei Ercsi község 
ben a mult vasárnap avatták fel a mos 
épitett relormátus templomot. A felavató 
beszédet Ravasz László püspök mondotta 
Bár messze tőlünk zajlott le az ünnepies 
esemény, örömmel irjuk meg, mert az uj 
templom a tőlünk elszakadt székely test. 
vérünk, Megyaszai Mihály lelkes munkás- 
sága révén vált valósággá. Ugy látszik, hogy 
Megyaszai testvérünk ott is állja a munkát, 
Ez csak dicsőségére válik a székely aka- 
ratnak, a székely erőnek. Egészséggel, lan- 
kadást nem ismerő székely lélekkel hirdesse 
tovább is a magyar igét a felavatott uj ma- 
gyar templomban. 

Fürdő-élet. Városunk kőözeli fürdő- 
helyein kezd élénkké válni a fürdőélet. A 
kellemes levegőjü és a bőséges gyógyvizek- 
től megáldott Csiszár-füreden az idén is 
Benkő Gyuláné tartja a vendéglőt, igy nem 
csak a fürdővendégek, hanem a kirándulók 
is örvendhetnek, hogy olcsó és Hnom el- 
látást kaphatnak. Amint halljuk, a rossz 
gazdasági viszonyok dacára is nagy érdek- 
lődés mutatkozik a Csiszár-fűredi szobák 
iránt, igy előreláthatólag zajos lesz a fűr- 
dőzőktől ez évben is e kies fürdőhely. 

A Csiszártól alig nehány lépésre fekvő 
Transsylvania vagy helyes nevén: a Bálvá- 
nyos-fürdő is lelkészülten várja a vendé- 
geket. A fürdő vendéglőjében ott van már 
Róth Jenőné, aki a tőle ismert izletes éte- 
lek készitésével az idén is finom kosztról 
biztositja a kirándulókat. Amint közlik ve- 
lünk, a fűrdő igazgatósága nagy átalakitá- 
sokat végzett a fürdő telepén, kényelme- 
sebbé akarván tenni a villák lakóinak és a 

kirándulóknak a fűrdőzést. 
A Fortyogó-fürdőn Rusz József vette 

át a vendéglőt, kinek kiszolgálásával meg 
vannak elégedve a naponként leránduló 
kézdivásárhelyi és vidéki vendégek. 

ovászna-fürdőre is érkeznek már a 
vendégek, A városunkból leránduló ven- 
dégek közeli ismerősünk, Angyal Mihály 
vendéglőjét is felkeresik, lévén ott is jó ki- 
szolgálás. / 

() Vésnöki mühely városunkban. Érte- 
sitem a m. t. közönséget, hogy ékszerüzle- 
temmel kapcsolatosan vésnöki mühelyt álli- 
tottam be és vevőim kényelmére mindenféle, 
szakmába vágó munkát azonnal elkészitek. 
Az ezután nálam vásárolt tárgyakat dijmen- 
tesen vésem, - Klein ékszerész; 
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- Zene a sétatéren. Mult vasárnap 

délután a Kézdivásárhelyi Önkéntes Tüzoltó 
Egylet zenekara térzenét adott a Józsiás és 
Emilia alapitványi sétatéren. A régi, béke- 

beli hangulat tért vissza. A zenekar elhatá- 
rozta a rendszeres térzene tartását és he- 

tenként kétszer: csütörtökön este 8-10 
óráig és vasárnap délelőtt 11-1 óráig fogja 
szórakoztatni a közönséget. A zenekar az 
alapitványi igazgatósághoz fordult, mely 
hozzájárult az eszme megvalósitásához, mert 

azt a sétatéri élet élénkebbé tételére alkal- 
masnak és a közönség érdekében állónak 
látja. Az igazgatóság felhivást bocsátott ki 

a közönséghez, melyben városunk lakós- 
ságát kéri a tüzoltó egyleti zenekar támo- 

gatására akép, hogy mindenki irjon alá és 

fizessen tetszés szerinti összeget zenerész- 

vételi-dij megváltás címén. Erre az igazga- 
tóság a Székely Ujság utján is felkéri a kö- 

zönséget. Az ivet a zenekar tagjai hordoz- 

zák szét és a fizetéseket is ők veszik át. 
- Megnyilt a strand. Végre-valahára 

elmondhatjuk, hogy megnyilt a strand. Mert 

eddig a rossz időjárás miatt nem igen volt 
kedv strandolni. A felélénkülő, meleg na- 

pok aztán meghozták ezt az örömet is: 

kezd élénk élet lenni a strandon. A mult 
esztendő után pompás ujitásokat látunk 

városunk e kedvessé és elmaradhatatlanná 

váló fürdőhelyén. A kényelmes kabinok, 

homokfürdő, tornaszerek mellett a büffé is 

kifogástalanul működik, a közönség pedig 
egész otthoniasan érzi ott magát. 

- Halálozások. Bajkó Antalné szül. 

Szőcs Irén 42 éves korában városunkban 

elhunyt. A még aránylag fiatalon elhunyt 

uriasszony halála részvétet keltett azok kö- 
rében, akik őt ismerték. Temetése f. hó 
26-án volt a ret. egyház szertartása szerint. 

Hrior Cornel adóellenőr, ki az imperium 
elején városunkban is volt és emberséges 
gondolkozásáért széles körben szeretetnek 
örvendett, a kolozsvári klinikán junius 15-én 
elhunyt. 

Ő) Rónay József okl. tánctanár julius 
1-én kezdi meg tánctanfolyamát a Vigadó 
alsó nagytermében a következő beosztással: 
Külön, gyermekeknek d. u. 5-7-ig, diákok- 
nak és az ifjuság más részének este 8-10-ig. 
Az összes modern és más, a közönség igé- 
nyeinek megfelelő táncok lesznek tanitva. 
Beiratkozni lehet minden csoportba a kez- 
detnél. Különösen ajánljuk a szülőknek a 
gyermekek, valamint a diákok részére ren- 
dezett tánckurzust. T. i. a diákoknak az 
intézetekben nincs megengedve a táncta- 
nitás. Ezt az alkalmat tehát meg kell ra- 

dni. 
dadni Fiatal gyümölcsták koronájának 
nyári nevelését ismerteti a Növényvéde- 
lem és Kertészet legujabb száma. Cikkeket 
közöl a lótetüű egy uj irtási módjáról, a 
paradicsom, uborka és dinnye betegségei- 

ről, az öntözésről, a gyümölcsfák nyári met- 

széséről, a takarékos permetezésről, az őszi 
barack levéllodrosodásáról, a szőlő csonká- 
zásáról és az uj ültetések nyári gondozásá- 

ról, stb. A dusan illusztrált két szaklapból 
a Növényvédelem kiadóhivatala (Budapest, 
VIII, Rákóczi-ut 51., IV. emelet 5.) egy al- 
kalommal dijtalanul küld mutatványszámot. 

- A világ csavargóinak kongresz- 

szusa Bécsben. A bécsi rendőrhatósághoz 

a „Csavargók Világszövetsége" részéről kér- 

vény érkezett, hogy az idén Bécsben en- 

gedjék meg a szövetség kongresszusának 

megtartását. A bécsi rendőrség, mielőtt a 

kérvény felett döntött volna, megkérdezte 

a stuttgarti rendőrhatóságot, hogy hogyan 
sikerült a világcsavargók mult évi kongresz- 

szusa, mely a német várorsban folyt le, Hir 

tarthatják rendes évi nagy-gyülésüket. Most 
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VÁSZON CIpŐ HIVE 
szerint a válasz kedvező és a földgolyó 
csavargói ez év nyarán a Praterben meg- 

állitják össze a kongresszus műsorát, ame- 
lyen a csavargás legfontosabb kérdéseit vi- 

tatják meg. A következő előadásokat jelen- 
tették be: Gog George: A csavargók test- 
véreinek célja. Tombrock Hans: Az országut, 

a csavargók és naplopók. Hammelrat Willy: 

A tőkepénzesek és csavargók. Dr. Heinz 

Fülöp ügyvéd: A csavargók és a törvény. 
Dr. Weidemann Jakab tisztelendő: A hon- 
talanok otthona. Ezenkivül meg fogják vi- 
tatni a csavargás mai helyzetét közgazda- 

sági szempontból, mert a viszonyok az 
utóbbi években nagyon megromlottak. Sor 

kerül a kongresszuson disztagok választá- 

sára is és hir szerint Gorkij, Knut Hamsun 

és Herman Hesse lesznek az első diszcsa- 

vargók. Ezenkivül hódolni fognak Jack Lon- 
don emlékének is, mert a hires amerikai 

iró sok évig volt az országutak csavargója. 

SPORT 
Kézdivásárhely - Komandó 3: 1 (1: 1) 

Nagyszámu, lelkes közönség előtt meg- 
érdemelt győzelmet aratott városunk kom- 
binált csapata a komandói fások felett. A 
mutatott játék a nagy meleg dacára izgal- 
mas, nagy vonalu volt, - vonatkozik ez 
különösen a vásárhelyi csapat játékára, csak 
kár, hogy a várt szövetségi biró helyett 
szükség-biró vezette le a mérkőzést, amit 
nem tudott kellő eréllyel kézbe tartani és 
igy az helyenként tulvérmes játékká fajult. 
Goallövők: Károly (2) és Klein, illetve a 
komandóiak közül Paul Tibor, ki a goall 
dacára sem játszotta ki azt a nagy formát, 
amit vártunk tőle. A helyi kombinált csatár 
és fedezetsora brilliáns munkát végzett, a 
közvetlen védelem kevés dolgát jól és biz- 
tosan végezte. (s-6) 

i et É a2 
I 31 e 

a a ot Er : 

e 
vedüll 

A mozi műsora 
Evek óta nem volt olyan szenzációja 

városunk filméletének, mint amit szombat, 
vasárnap és hétfőre hirdet a városi mozgó- 
szinház. Szombat estétől a „Repülő flottát" 
fogják vetiteni Ramon Novarroval a fősze- 
repben, A Repülő flotta a hangos-iilmek fe- 
jedelme. Mióta filmgyártás van, ennél gran- 
diozusabbalkotást nem produkáltak. Avárosi 
mozgószinház lehetővé akarja tenni minden- 
kinek, hogy e csodafilmet megnézhesse, il- 
letve meghallgathassa és igy a rendkívüli 
olcsó néma-helyárakkal hozza ki és tekin- 
tettel a zászlószenteléssel várható nagy ide- 
genforgalomra, vasárnap délután 2 előadást 
tart: 1/23 és 5 órai kezdettel. A Repülő ilotta 
hétfő estig marad müűsoron. 

Julius 2-3-án, szerdán és csütörtökön 
Bánky Vilma és Ronald Kálmán nagysikerü 
némalilm-ujdonsága, a „Két szerető' kerül 
bemutatásra. A kosztümös történelmi dráma 
irója, Orczy bárónő, kinek egyik legjobb re- 
gényét dolgozták át filmre. A Két szeretőn 
kivül bemutatásra kerül egy mulatságos han- 
gos-film, a Miki-Maus-film. Aki látni, illetve 
hallani fogja a Miki-Maus hangos egérvigjá- 
tékot, az előre vigyázzon a nevető izmok 
épségére. (s-8) 
...:....:.......... 

NYILITER) 
Köszönetnyilvánitás 

Mindazok, akik kis fiank halála alkalmával rész- 
vétükkel felkerestek vagy a temetésén résztvettek, ezufon 
fogadják megtört szivünk köszönetét. 

Hegyesi Mihály és neje 

Férjem elhunyta alkalmával nyilvánitott részvé- 
tekért ezuton mondok őszinte köszönetet. 

Özv. Tódor Istvánné 

Mindazok, akik felejthetetlen, drága jó feleségem 
halála alkalmával részvéttel kerestek fel vagy a végiisz- 
tességtételen megjelentek, ezuton fogadják köszönelemet. 

Kézdivásárhely, 1930, junius 27. 

Bajkó Aztal 

) Ezen rovat alatt közöltekért nem vállal felelősséget sem. 
szerkesztőség, sem a kiadóhivatal, 
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ROMÁNIA. 
Judecátoria mixtá Tárgul-Sácuesc, judetul Treiscaune 

No. 2460-930 Ci. 
Publicatiune. 

Noi, Damian Coltofeanu, judacátorul 
set al ocolului Targu-Sácuesc judetul Trei- 
scaune aducem la cunostinta publicá, cá in 
urma comasárii si proporcionalizárii comunei 

Ojdula si in urmá proportionalizárii pádurii 
Hatuica, lucrárile de translormare ale Cárti 
funduare in baza ordinului Nr. 2579/1868 
a comunei Ojdula se vor face asupra tuturor 
imobilelor conform legilor XXXIX din anul 
1886, XXXVIII din anul 1889 si XVI din 
anul 1891 si cari ordoná intabularea drep- 
tului de proprietate al sosesorilor faptiei. 
Procedura prescrisá in legea XXIX din anul 
1892 se va efectuá in legáturá cu corectarea 
inscriptiunilor Ci. 

Lucrárile de transformare a cártii fun- 
duare se vor incepe in comuna Ojdula 

in ziua de 18 August 1930. 

In baza acestora invitám pe cei inte- 
resatii: 

1. Sá se prezinte la desbaterea auten- 
tilicárii proectelor personal sau prin man- 
datar cu procurási sá-si facá observatiunile 
contra proectelor de carte funduare nouá 
de oarece dupá translormarea Cárti fundu- 
are vechi, greselile ivite din transcrieri nu 
mai pot Hi validitate fatá de terti cu buná 
credintá. 

2. Cei cari doresc sá facá intimpinári 
contra inscriptiunilor din Cartea funduará 
sá se prezinte in fata comisiuni cu actele 
doveditoare. 

3. Cei cari pretind un drept de proprie- 
tate asupra vre-unui imobil, insá nu posed 
nici un act potrivit pentru intabularea drep- 
tului de proprietate contorm legii XXX din 
1886 art 15-18 si XXXVIII din 1889 art. 5 
6, 7 si 9, sá-si procure datele necesare si 

sá ingrijieascá. ca proprietarul fonciar sá 

recunoascá verbal in fata comisiunii atirma- 
tiunile lor si sá consírutá la intabularea 
dreptului de proprietate, in caz contrar nu. 

si vor puteá validitá drepturile si vor pierde 

si beneliciul de sentíre a timbrelor si taxelor. 
4, Cei cari in favorarea cárora se alla 

inscris in cartea funduará vre-un drept de 

ipotecá referilor la o pretentiune stinsá pre- 

cum si toti proprietarii, cari au astfel de 
inscrieri, pot cere radiarea lor prezentándu-se 
in fata comisiuni pentru a da autorízatiunea 
de radiare, in caz contrar vor pierde bene- 
Heiul de scutirea timbrelor. 

Tárgu-Sácuesc, 20 Junie 1930. 

Sef judecátor, 
Damian Coltoleanu. 

Impiegat, 
Ludovic Szőcs 

.:.:....... 

No. G. 5607/930. exec. 
[ 

Publicatie de licitatie. 
Subsemnatul por árel delegat prin aceasta publica 

ca in baza deciziuni No. G. 5607/930 a judecátorie de 

ocol Tá-Sácuesc in favorul reclamantului Firmei luliu 
Teutsch repr. prin advocatul dr. Tuzson Arpád pentru 

incassarea creantei de 915 Lei si acces. se fixeazá ter- 

men de licitatie pe ziua 30 Iunie 1930 orele 2 p. m. 

ja fata locului in Tg.-Sácuesc, Str. Regele Ferdinand, 

undese vor vinde prin licitatiune publicá judiciará 1 

contor mare, 2 cai, 1 trásura neagrá, 1 trásura gal- 

bená, 1 sanie de cai in valoare dé 27.900 Lei. 

1 In caz de nevoi si sub pretul de estimare, 
Tárgul-Sácuesc, la 16 lunie 1930. 

Const. C. Goga, 
portarel delegat. 

Primaária Lunga, Jud Treicsaune,. 

No, 707-1930. 

Hirdetés. 

A Lunga-i jud. Treiscaune községhá- 

zánál 1930 julius 22-én d. u. 3 órakor nyil- 

vénos árverésen bérbeadatik 6évre 1930. aug. 

1-től a mezei vadászterület 2391 hold, 13008ől1 

kiterjedésben. Az árverezés nem sikerülte 

esetén ismételve lesz 1930 aug. 3-án. 

Az árverezés a számvitelitörvény 88-110 

szakasza értelmében lesz megtartva. 

Lunga, 1930 jun. 77 
: Az előljáróság, 

No. G. 12218-929 exec. 

Publicatie de licíitatie 
Subsemnatul portarel delegat prin aceasta pub- 

licá cá in baza deciziunii No. G. 12218/929 a judecátoriei 
de ocol Tg.-Sácuesc in favorul reclamantului dr Molnár 

Dénes advocat din Tg.-Sácuesc pentru incasarea creantei 
de 1200 Lei si acc. se fixeaze termen de licitafie pe 
ziua 1 lulie 1930 orele 3 p. m. la fata locului in Ha- 
tuica unde se vor vinde prin licitatiune publica judiciare 
2 cai negru iepe, 1 car, 1 par hamuri, 1 masina de 
cusut, 1 dulap, 1 masa in valoare de 9300 Lei. 

In caz de nevoie si sub pretul de estimare. 
Tg.-Sácuesc, la 18 Iunie 1930. 

Const. C. Goga, 
portarel delega. 

No. G. 16477-929 exec. 

Publicatie de licitatie 
Subsemnatul portárel delegat prin aceasta publicá 

cá in baza deciziunii No. G. 16477-929 a judecatoriei 
de ocol Tg.-Sacuesc in favorul reclamantului dr. Mol- 
nár Dénes advocatul din Tg.-Sácuesc pentru incassarea 
creantei de 2500 Lei si acc. se fixeazá termen de licitatie 
pe ziua 2 lulie 1930 orele 6 p. m. la fata locului in Tg.- 
Sácuesc, str. Gárei unde se vor vinde prin licitatiune 
publicá judiciará 2 cai negru, 1 cáruta pentru cai cu 
osi de fier in valoare de 7000 lei. 

In caz de nevoie si sub pretul de estimare. 
Tg.-Sácuesc, 18 lunie 1930. 

Const. C. Goga, 
portarel delagat. 

No. G. 5857-930 exec 

Publicatie de licitatie 
Subsemnatul portárel delegat prin aceasta publicá 

zá in baza deciziunii No. G. 5857-030 a judecátoriei 
de ocol Tg.-Sácuesc in favorul reclamantului Banca 
Transsylvania S. A. Suc. Tg.-Sácuesc repr. prin adv. 
dr. Lukács Vilmos din T6.-Sácuesc pentru incassarea 
creantei de 9000 Lei si acc. se fixeazá termen de 
licitatie pe ziua 5 Iulie 1930 orele 51/2 p. m. la fata 
locului in comuna Bretcu unde se vor vinde prin Ii- 
citatiune publicá judiciará 1 vaca rosie de 4 ani, 1 
vitel de 1 an si 1 canapea in valoare de 7700 L. 

In caz de nevoie si sub pretul de estimare. 
Tg.-Sácuesc, 21 Iunie 1930. 

Const. C Goga, 
portarel delegat 

Judecátoria e pace Tárgul Sácuesc 

No. 1840/1930. Sectia Ci. 

Ezxtract dinpublicatiune delicitatie. 
In cererea de executare fácutá de ur- 

máritorul Jancsó Ilona contra urmáritorului 
sotia lui Molnár János násc. Mátyus Agnes. 

Judecátoria: 

A ordonat licitatiunea din nou in ce 
priveste imobilele situate in comuna Sán- 
zieni circumscriptia Judecátoriei mixtá T.- 

Sácuesc, cuprinse in Cf. a comunei Sánzieni 

N-rul protocolului CE. Sanzieni P. I. 607, 
4885, 4881 asupra 1/2 parte din imobil, No. 
top 12/2 pret de strigare 625 Lei, asupra 1/2 
p. No. top. 9725 pret de str. 530 Lei, 1/2 p. 
No. top 9716/1 pret de str. 435 Lei, asupra 
1/a p. No. top 1222, 1223, 1225/1/b, 1226, 
1225/1/a grádina, casa si curtea pret de str. 
15.000 Lei uzulructul viager asupra in No. 

top 1225/1/b se mentine asupra 1/2 p. in 
Ci No. 4884 No. top 9718/2 pret de str. 

125 Lei, No. top 9722 pret de str. 125 Lei 

pentru incasarea creantei de 2000 Lei ca- 
pital si accessorii. 

tcitattunea se va tine in ziua de 30 
luna Iulie 1930. ora 15 in localul oficial al 
Ci. str. R. Carol No. 4, usa No. 12. 

Imobil ce fi licitat nu fi vandut pe un 

pret mai mic decát douá treimi din pretul 
de strigare. 

Cei cari doresc sá liciteze sunt datori 
sá depoziteze la delegatul judecátoresc 200/0 

din pretul de strigare drept garantie, in nu- 

márar sau un electe de cautie socotite dupá 

cursul Hzat in art. 42 legea LX. 1881. sau 

sá predea aceluiasi delegat chitanta consta- 

tánd depunerea, judecátoroste, prealibilá a 

garantiei si sá semneze conditiunile de lici- 
tafie (art. 147., 150., 170 legea LX. 1881; 
art. 21 legea XL. 1908). 

Daca nimeni nu olera mai mult, cel 
care a oferit pentru imobil un pret mai ur- 

cat decát cel de strigare este datorsá intre- 

geascá imediat garantia - fixatá conform 

precentului de strigare - la aceiasi parte 

procentualá a pretului ce a olerit (art. 25. 
XLI. 1908.) 

Data Trg-Sácuesc la 6 luna Maiu in 
anul 1930. 

Judecátor: ss. Dr. Josii Botos. 
Pentru conformitate: 

Szőcs, expeditor. 

Ujonnan berendezett 

optikai osztályomban 

szemüvege 
szakszerü kiszolgálás és olcsó rak 

mellett kaphatók 

KLEIN ékszerésznél, 
Főtér. 

No. 5856-930 exec. 

Publicatie de licitati 
Subsemnatul portarel delegat prin aceasta publica 

ca in baza deciziunii No. G. 5856-930 a judecátoriei 
de ocol 1g-Sácuesc in favorul reclamantului dr. Dávid 
István advocat pentru incasarea creantei de 1807 Lei si 
acc. se fixeaxaá termen de licitatie pe ziua de 11 Iulie 
1930 orele 4 p. m. la fata locului in Sánzieni unde se 
vor vinde prin licitatiune publica judiciará 2 cai mur- 
gii de cáte 8 ani, 1 cáruta in buna stare, 2 stángen 
lemne de foc in valoare de 7800 L. 

In caz de nevoie si sub pretul de estimare. 
Tg-Sácuesc, 26 Iunie 1930. 

Const. C. Goga, 
portarel delegat. 

No. G. 2161/930. exec. 

Publicatie de licitatie 
Subsemnatul portarel delegat jud. prin aceasta 

publicá ca in baza deciziunii No. G. 2161-1930 a ju- 
decátoriei de mixtá Tg.-Sácuesc in favorul reclaman- 

repr. prin advocatul dr. Ciumpilo Petru pentru incas- 
sarea creantei de 1491 Lei 50 b si acces. se fixeazá 
termen de licitatie pe ziua 4 lulie 1930 orele 5 p. m. 
la fata loculuni in Tg.-Sácuesc unde se vor vinde prin 
licitatiune publica judiciará 2 dulapuri, 2 paturi in 
valoare de 7000 L. 

In caz de nevoie si sub pretul de estimare. 
T6.-Sácuesc, la 19 lunie 1930. 

A. László port. del. 

Cséplőgép-árverés 
2 drb. cséplőgép (egyik benzin, másik gőzmo- 

torral) jutányos áron év julius 3-án d. e. 11 órakor 
magánárverésen Jancsó Károly korcsmáros udvarán 
(deszkapiac), ahol addig is a gépek megtekinthetők, a 
legtöbbet igérőnek eladódik. 

Uj tétel cipőáru érkezett! 

Béke nivőn! Olcsó árak! 

25-os 
ár-engedmény 

DÁVID ANTALNÁL. 

tului Arbor. Soc. pt. comert de furnir si de lemne. 

POIAN FALU ELŐLJÁRÓSÁGA. 

Nr. 506-930. 

Arverési hírdetmény 
Közhirré tétetik, hogy Poian község tulajdonát 

képező „Közsál" és „Borviz' nevü kőbányák Poian 
községházánál nyilvános és szóbeli árverésen haszon- 
bérbe adatnak 1930. aug. 1-én reggel 9 órakor. 

Kikiáltási ár 10.000 Lei. 

Arverezni szándékozók kötelesek a kikiáltási ár 
10 százalékát bánatpénzül letenni. 

Árverési feltételek Poian faluházánál megtekiut- 
hetők. 
Az árverés az állami számviíteli törvény 88-110. 

§. szerint lesz megtartva. 

Poian, 1930. junius 13. 

Előljá-óság 
..... 
Kiadó egy nagy szénás A légy ellensége a Fox- 

padlás Értekezni lehet Nagy papir. Kapható a Kovács- 
Takarékpénztár melletti 9. hirlapirodában. 

sz. házban, Kovács Rózsi- Hálószoba, két szekrény, 
kánál. egy ágy éjjeli szekrény, 

Cuza Voda (" Rácol] mosdószekrény tükörrel 1 

utcában fekvő ház rajta varrógép és egy szalongar- 

levő két istállóval és mel- nitura rendkivül jutányos 
lékhelyiségekkel együtt el- árban eladó. - Felvilágo- 
adó, íilletve kiadó. Érte- gitá ki 
kezhetni a kiadóban. sitást ad a kiadóhívatal. 

Két, jókarban levő 
Gewrolet teherautó jutá- 
nyos áron eladó, - Cim a 
kiadóban. 

Károly kiírály-képek a 
Kovács-hirlapirodában. 

Beltelek a Csernátfoni- 
uton kb. 15-20,000 darab 
téglával, kb. 4 öl kővel, 
rajta kut, eladó. Értekez- 
hetni Macave Viktor al- 
ezredessel, Fogaras. 

Időt és pénzt spórol, 
Két drb. 8 hónapos íe ha bármelyik napilapra elő- 

nyészképes kan eladó, Cim fizetését a Kovacs-hirlap- 

a kiadóban. irodaban intézi el. 
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